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La tradizione si rinnova con un programma cucina pensato
per esigenze contemporanee, arricchito di elementi versatili,
per arredare ambienti che diventano living.

Papillon, infatti, unisce all'eleganza dello stile classico
l'innovazione degli elementi finali curvi, per un risultato
ergonomico e armonioso ed € caratterizzata da grandi
armadiature ideali per open space.

Proposta con anta laccata lucida in Bianco e in Rosso, con
anta laccata opaca nella finitura Crema con decoro T./Oro e
Nera antracite con decoro T./Argento e tanti altri colori lucidi
e opachi a richiesta.

Tradition renews with a kitchen plan designed for
contemporary needs; enriched by flexible elements that
furnish spaces becoming living.

Papillon kitchen combines classical elegant style and
innovation of curved end cabinets with an ergonomic and
pleasant result. Characterized by large cabinets perfect for
open spaces.

Suggested in White and Red finish lacquered door and in
Cream finish with T./golden details or Black finish with
T./silver details. A wide range of lacquered and opaque
colours are available on demand.

La tradition se renouvelle avec un programme cuisine songé
pour toutes exigences contemporaines, enrichi d’éléments
variés pour meubler des espaces qui deviennent living.
Papillon joint a I'élégance du style classique I'innovation
pour les éléments terminaux courbes avec un résultat
ergonomique et harmonieux, caractérisé par des grandes
armoires qui sont idéales pour des open space.

Papillon est proposée avec porte laquée brillante en blanc
et en rouge, avec porte laguée matte avec finissage beige
et décoration T./Or et en finissage noir avec décoration
T./Argent. Beaucoup d’autres couleurs laquées et mates
sont disponibles a la demande.

Papillon

Die Tradition erneuert sich mit einem Kiichenprogramm, das
fur zeitgendssische Anforderungen erdacht wurde und mit
vielseitigen Elementen bereichert ist, um die Kiiche zum
Livingambiente werden zu lassen.

Papillon vereint mit der Eleganz des klassischen Stils die
Innovation der gebogenen Endelemente, wodurch ein
ergonomisches und harmonisches Ergebnis erzielt wird.
Charakteristisch sind die groflen Schranke, die ideal fir
OpenSpace-Lésungen sind. Vorgeschlagen mit glanzend
lackierter weifler und roter Tir, mit matt lackierter Tur in
Cremefarbe mit T./Golddekor und Anthrazitschwarz mit
Dekor- T./Silber. Es stehen auf Anfrage zahlreiche andere
glanzende und matte Farben zur Verfugung.

La tradicién se renueva con un programa cocina pensado
para exigencias contemporaneas, enriquecido por elementos
versatiles, para decorar ambientes que llegan a ser living.
Papillon, en efectos, une a la elegancia del estilo clasico la
innovacion de los elementos finales curvos, para un
resultado ergonémico y armonioso y es caracterizada por
grandes armarios ideales para open space.

Propuesta con puerta laqueada lucida en Blanco y en Rojo,
con puerta laqueada opaca en el acabado Crema con
decoracion T./Oro y Negra antracita con decoracion
T./Argento y muchos otros colores lucidos bajo pedido.

O6HOBAEHWE TPAAULMOHHOTO NMPEACTABAEHNUA MEBEAU AASI
KYXHW B COBPEMEHHOM XM3HU CBA3AHO C TEM, UTO KyXHS U
rocTMHas BbICTYMaKT Kak eANHOE Lienoe. B HoBOM Moaean
Papillon knaccruuyeckne Gpopmbl COEAMHUAUCH C NMAABHbLIMMU
n3rnbamu, 3proHOMUYHbIE AMHUW FAPMOHWUYHO BMUCHIBAOTCS
B pabouune 30Hbl, a BOAbLLME CTEAAAXM MAEAABHBI AAS
OTKPbITbIX MPOCTPAHCTB.

lpeanaraeTca coueTaHMe AaKMPOBAHHbIX LLBETOB AASI dacapoB
Benblit U Boppo, MaToBas oTAeAKa Kpem ¢ AeKopoM 30A0TO U
YepHbIii aHTpauuT ¢ Aekopom Cepebpo, a Takke pasAnyHble
uBeTa bAecTsLIME U MATOBbIE MO MHAMBHUAYaAbHOMY 3amnpocy.
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Il blocco centrale avanzato € reso piu confortevole dalle
forme curve di base e top che ne accentuano la sinuosita.

Central advanced kitchen block is made more comfortable
from shaped curved bases together with worktop that
emphasize their sinuosity.

Le bloc central avancé est plus confortable grace aux
formes courbes des éléments bas et du plan de travail qui
en soulignent la sinuosité.

Der vorstehende zentrale Block wird von den abgerundeten
Formen von Top und Basisschrank umschmeichelt, die durch
Formenschénheit und Ergonomie bestechen.

El bloque central avanzado es hecho mas confortable por las
formas curvas de la base y los top que acentdan la
sinuosidad.

LleHTpanbHbI HAOK BbICTYNaEeT U akLEHTUPYET BHUMaHWE Ha
KpacuBbIX M3rnbax CTOAELLHMLbI.
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La cappa € racchiusa in una struttura a piattaia rifinita con
un decoro T./Oro, ideale per esporre gli oggetti piu cari.

Hood is kept in a plate holder structure finished up with
T./golden detail. The ideal to exhibit most dear objects.

La hotte est renfermée dans une structure a vaisselier
parfaite avec une décoration en T./Or idéal pour présenter
les objets les plus aimés.

Papillon

Die Haube ist von einer Geschirrschrankstruktur umgeben
und verschonert mit einem T./Golddekor; ideal zum
Ausstellen der Lieblingsobjekte.

La ventana esta dentro de una estructura con escurreplatos
rematado con una decoracion T./Oro, ideal para exponer los
objetos mas caros.

BbITAXKaA UMEET AEKOPATUBHbIE MOAOUKM C AEKOPOM 30A0TO
AAA AEMOHCTPALMU AOPOTOW NMOCYAbI.
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Elegante in ogni dettaglio: gli armoniosi decori in
stile classico rifiniscono ante e cornici, illuminando
e impreziosendo la composizione.

Elegant in all details: harmonious ornaments in classical
style finish up doors and cornice by making composition
more precious.

Elégant dans tous les détails: les décorations harmonieuses
en style classique parfont les portes et les corniches en
éclatant et en faisant plus riche la composition.

Elegant in jedem Detail: die harmonischen Dekore in
klassischem Stil vervollstandigen Turen und Rahmen,
erhellen und verschénern die Komposition.

Elegante en cada su detalle: las armoniosas decoraciones
en estilo clasico rematan puertas y marcos, iluminando y
adornando la composicion.

Kaxpan AeTanb dAEraHTHa, KAACCUUYECKMI AEKOP Ha dacapax
U KapHU3e AenaeT KOMMNo3uLMIo 6oAee POCKOLLIHOW.









Il lavello & posizionato sotto top e i suoi bordi spariscono per
un risultato di pulizia e perfezione estetica.

Sink is assembled under the worktop. Its edges disappear
with a clear and perfect aesthetic effect.

L'évier est placé sous le plan de travail et ses bords
disparaissent avec un résultat de propreté et perfection
esthétique.

Papillon

Die Spule ist unter dem Top positioniert und ihre Kanten
verschwinden; das Ergebnis garantiert fur perfekte
Sauberkeit und asthetische Schénheit.

El fregadero esta situado bajo del top y sus bordes
desaparecen para llevar un resultado de limpieza y
perfeccion estética.

Molka caenaHa Mo CTOAELLHHMLY U ee Kpas CnpsATaHbl -
COBEPLUEHCTBO MPAaKTUYHOCTU N ICTETUKMU.
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Grande penisola curva con mensola snack in vetro, pensata
per spazi aperti e abitudini di vita contemporanee.

Big curved peninsula with a glass shelf for snack, thought for
open spaces and contemporary life’s styles.

Grande péninsule courbe avec étagére snack en verre,
songée pour des espaces ouverts et toutes habitudes de vie
contemporaine.

Grof3e gebogene Halbinsel mit Snack-Konsole aus Glas,
entworfen fur offene Wohnraume und zeitgendssische
Lebenskultur.

Grande peninsula curva con mensula snack en vidrio,
pensada para espacios abiertos y costumbres de vida
contemporaneos.

BOABLLIONM U30THYTbIM MOAYOCTPOB CO CTEKASIHHOW HGapHOM
MOAKOM NMPOAYMaH AASt OTKPbITbIX MPOCTPAHCTB B
COBPEMEHHOM CTUAE.

21









Raffinato pomello in cristallo lavorato, dona luce e Refined door-knob in crystal finish gives brightness and
leggerezza alla composizione. lightness to the composition.

24



Papillon

Un raffiné pommeau en cristal usiné donne éclairage et Refinado tirador en cristal elaborado, proporciona luz y
légereté a I'arrangement. ligereza a la composicion.

Raffinierter Griff aus verarbeitetem Glas, der der M3bickaHHan pyyka U3 XpycTans CBEPKAET U NPUAAET AErKOCTb
Komposition Helle und Leichtigkeit verleiht. KOMMNO3ULMH.

25
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Particolare della penisola con comodo poggiapiedi dal
design essenziale e prezioso in sintonia con la cucina.

Peninsula detail with a comfortable footrest: an essential
and precious design in agreement with kitchen.

Détail de la péninsule avec un confortable repose-pied avec
un dessin essentiel et précieux en méme temps en accord
avec la cuisine.

Detail der Halbinsel mit bequemer FufSstiitze, das
wesentliche und gleichzeitig wertvolle Design passt
harmonisch zur Kiiche.

Particular de la peninsula con comodo descansapies
realizado con design esencial y precioso en sintonia con
la cocina.

0cobeHHOCTbL MOAYOCTPOBA C YAOOHO MOACTABKOM MOA HOTH
MPEKPaCHO COOTBETCTBYET KyXHE.









Una grande cappa dai decori in abbinamento completa
I'ampia isola dagli angoli arrotondati.

A big hood with combined ornaments completes the large
peninsula with rounded corners.

Une grande hotte avec décorations assortie compléte la
grande péninsule avec les ronds coins.

i
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Eine groe Haube mit kombinierten Dekoren vervollstandigt
die grofRziigige Insel mit abgerundeten Ecken.

Una campana grande con decoraciones en combinacion
completa la ancha isla con los angulos redondeados.

BbITAXKa C COOTBETCTBYHOLLMM AEKOPOM AOTIOAHSIET LLIMPOKUI
OCTPOB C OKPYrAbIMU KpPasiMu.
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La maniglia in finitura Bronzo recupera nel disegno la The handle in bronze finish recovers in design the tradition;
tradizione, il lavello integrato € in Samsung come il top, per the integrated sink is in Samsung finish like the worktop for a
un risultato pratico e armonioso. practical and harmonious result.

34



La tradition est regagnée dans le dessin grace a la poignée
en finissage bronze; I'évier est en Samsung comme le plan
de travail, avec en résultat pratique et harmonieux.

Die Griffe in Bronzeausflhrung greifen ein traditionelles
Design auf, die integrierte Spule ist aus Samsung, ebenso
wie das Top. Das Ergebnis ist praktisch und harmonisch.

La manija en acabado Bronce recupera en el dibujo la
tradicion, el fregadero integrado es en Samsung como el top,
para un resultado practico y armonioso.

Pyuka ¢ oTAeAKol noa BpoH3y BOCMPOM3BOAWT B PUCYHKE
TPAAULMOHHOCTb, MOMKa M3 MaTtepuana Samsung
rapMOHWYHO BCTPOEHA B CTOAELLHULY AAS BOAbLUE
NPaKTUUHOCTH.

Papillon
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Elementi finali curvilinei anche per i pensili a giorno, nella End curved elements for open wall units too in Black opaque
versione laccata opaco Nera antracite, con particolare finish model with special angle hood position that optimize
posizione della cappa ad angolo che ottimizza gli spazi. all spaces.

40



Eléments terminaux courbes méme pour les éléments hauts
ouverts, dans le modéle laqué Noir mat avec une position
spécial de la hotte a angle qui optimise les espaces.

Kurvenreiche Endelemente auch bei den offenen
Hangeelementen, in der Ausfihrung Anthrazitschwarz, matt
lackiert, die besondere Positionierung der Eckhaube nutzt
den Platz optimal aus.

Elementos finales curvilineos también para los pensiles a
dia, en la version laqueada opaco Negra Antracita, en la
version laqueada Negra antracita, con particular posicion de
la campana a angulo que optimiza los espacios.

B matoBol otaenke l4epr|17| AHTPAUNT KOHEYHbIE 3AEMEHTDI
3aKPYrA€Hbl U AAA HAaBECHbIX OTKPbITbIX MOAOYEK, a YyraoBas
BbITSXKKa@ ONTUMaAbHa B 3TON KOMMO3ULMK.




Decori T./Argento impreziosiscono tutti gli elementi e sono in  T./Silver ornaments make precious all the elements and
abbinamento con la maniglia in finitura Argento dal motivo a they’re combined with the handle in Silver finish with
traforo. fretwork motif.

42
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Les décorations T./Argent enrichissent touts les éléments et
sont accompagnés avec la poignée en finissage Argent en
motif percé.

Dekore T./Silber bereichern alle Elemente und passen
perfekt zu dem Griff in Silberausfihrung mit Lochmuster.

]|

“.l‘
- o

T e

Decoraciones T./Argento adornan todos los elementos y

son en combinacion con la manija en acabado Argento con
motivo decorativo a perforacion.

Aekop Cepebpo NprUAaeT POCKOLLb BCEH KOMMO3ULMU B
NPEKPacHOM COUYETaHWUK C PyuKaMu ¢ TpadapeTom noa
Cepebpo.

43
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Colonna estraibile attrezzata per garantire una dispensa
in ordine e capiente.

Pull-out tall unit with baskets to guarantee a tidy and
spacious pantry.

Armoires extractibles qui assure un placard bien rangé
et spacieux.

Ein ausziehbarer, ausgestatteter Hochschrank garantiert
far einen ordentlichen und gerdumigen Vorratsschrank.

Columna extraible equipada para garantizar una despensa
en orden y capaz.

BcTpoeHHble KONOHHbI rapaHTUPYHOT MOPSIAOK U YAOBCTBO.

Papillon
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Elementi a giorno e nicchie con cornici lavorate si alternano
ad elementi chiusi, alleggerendo la composizione.

Open elements and niches with processed cornices alternate
with closed elements making composition more light.

Eléments ouverts et niches avec corniches usinées se
succedent avec des éléments fermés en donnant plus de
légéreté a I'ensemble.

Papillon

Blickfreie Elemente und Nischen mit bearbeiteten Rahmen
wechseln sich mit geschlossenen Elementen ab und lockern
die Komposition auf.

Elementos a dia y nichos con marcos elaborados se alternan
a elementos cerrados, aligerando la composicion.

OTKpbITblE HULLIK C AEKOPATUBHbBIMW KapHU3aMu obAeryarot u
pa3H006pa3ﬂT KOMMO3ULMIO.
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Una grande armadiatura, con elementi finali arrotondati,
per contenere ed esporre, € la soluzione ideale per ambienti
condivisi, dove la cucina diventa living.

A big cupboard, with curved end elements to contain and
to expose; This is the ideal solution for shared spaces where
kitchen becomes living.

Une grande armoire, avec des éléments terminaux ronds,
pour contenir et pour exposer c¢’est la solution la plus idéale
pour des espaces partagés ou la cuisine devient living.

Eine grofle Schrankeinheit mit abgerundeten Endelementen,
mit groBem Fassungsvermodgen und idealen Ausstellflachen,
die optimale Losung fiir Open-Space Ambiente, in denen die
Kiche zum Wohnraum wird.

Un armario grande, con elementos finales redondeados para
contener y exponer es la solucién ideal para ambientes
compartidos donde la cocina llega a ser living.

BoAbLLWE 3aKpbITble CTEAAAXWU C KOHEYHBIMU 3aKPYrAE€HHbIMA

KOAOHHaMMH, 3T0 MA€aAbHOE peLleHne ANA MOMELLEHNSA, TAE
KYXHAA 1 TOCTUHaA COBMELLEHbI.

55
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Materiali preziosi rendono unico ogni progetto, con la Precious materials make unique every project, with the
possibilita di personalizzare ogni modello grazie alla scelta possibility to customize each model thanks to handles and
di maniglie e finiture differenti. many other finishes choice.

56



Matériaux précieux rendent unigue chaque projet, avec la
possibilité de personnaliser chaque modéle en choisissant
les poignées et les finissages souhaités.

Wertvolle Materialien machen jeden Entwurf zum
Meisterwerk, mit der Moglichkeit zur persénlichen Gestaltung
durch eine breit gefacherte Auswahl an unterschiedlichen
Griffen und Endausfihrungen.

Materiales preciosos hacen Unico cada proyecto, con la
posibilidad de personalizar cada modelo gracias a la
eleccion de manijas y acabados distintos.

LleHHble maTepuansl U pa3H006paame OTAEAOK,
NePCOHaAbHbIN AEKOP U PYYKH A€AatoT KaXAbl NPOEKT
YHUKAAbHbIM.

Papillon
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Il prestigio di una cucina realizzata in materiali affidabili,
dal design curato, dove gli elementi curvilinei non solo
armonizzano l'ambiente ma garantiscono comfort e una
perfetta ottimizzazione dello spazio.

The prestige of a kitchen manufactured with dependable
materials, with a well kept design, where curved elements
not only make more harmonious environment but they
guarantee comfort and space optimization as well.

Le prestige d’une cuisine réalisée avec des matériaux
fiables avec un design soigné ol les éléments courbes non
seulement harmonisent le milieu mais assurent aussi un
confort et une optimisation de I'espace parfaite.

Papillon

Das Prestige einer Kiche, die aus zuverlassigen Materialien
verwirklicht ist, mit sorgfaltigem Design, wo die kurvenreichen
Elemente sich nicht nur harmonisch in das Ambiente
einfligen, sondern auch fir Komfort und eine perfekte
Platzoptimierung garantieren.

El prestigio de una cocina realizada con materiales seguros,
por un design cuidado donde los elementos curvilineos no
solo armonizan el ambiente sino que garantizan comfort y
una perfecta optimizacion del espacio.

MPEeCTUX KaXAOW KyXHW, pean3oBaHHOW 13 MPOYHbIX
MaTepuanoB, B HEMOBTOPUMOM AU3alHE, U3OTHYTblE GOPMbI
NPeKPacHbI, rapaHTUPYIOT KOMGOPT M MO3BOASAIOT 3aMOAHUTL
MPOCTPAHCTBO ONTUMAABLHO.
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Complementi e finiture
Complements and finishes / Compléments et finissages / Zubehér und Endbearbeitungen /
Complementos y acabados / OTAEAKM 1 AONOAHEHUSA



Ante laccate
Lacquered doors / Portes laquées / Lackierte Tlren / Puertas laqueadas / ®acaabl AaKMPOBaHHbIE

¢

Bianca lucida Rossa lucida Crema opaca con decoro T./Oro Nero antracite opaca con decoro
T./Argento

Possibilita di realizzare la cucina con colori laccati a richiesta. Possibilita d’inversione del colore del decoro: Crema con T./Argento e Nero antracite con T./Oro.
Possibility to manufacture the kitchen with lacquered colours In questi casi non ci sara il decoro nella cornice.

on demand. Possibility to reverse ornaments colours: Cream finish with T./Silver and Black finish with T./Golden.
Possibilité de fabriquer la cuisine avec des couleurs laques In these cases ornaments in cornice will be not available.

sur requéte. Possibilité d’inverser la couleur des décorations: Beige avec T./Argent et Noir avec T./Or. Veuillez
Maoglichkeit zur Ausfiihrung der Kiiche in lackierten Farben remarquer que dans ces derniers cas il n’ y aura pas de décoration dans la corniche.

auf Anfrage. Maoglichkeit umgekehrter Dekorfarbkombination: Creme mit T./Silber und Anthrazitschwarz mit
Posibilidad de realizar la cocina con colores laqueados bajo T./Gold. In diesen Fallen werden die Rahmen keine Dekoration aufweisen.

pedido. Posibilidad de inversion del color de la decoracion: Crema con T./Argento y Negro antracita con
Bo3amoxeH LBeT Aaka No MHAVBUAYaAbHOMY 3aKasy. T./0ro. En estos casos no habra la decoracién en el marco.

B03MOXHO M3MEHEHWE COUETaHMS LIBETOB AAA AeKopa: Kpem ¢ Cepebpom, YepHblii aHTpauumT ¢
3onoToM. B 3TOM cAaydae He ByaeT Aekopa Ha kapHu3e.

Pomelli e maniglie
Door-knob and door’s handles / Pommeaux et poignées / Knaufe und Griffe / Tiradores y manijas / Pyuku Kpyrable 1 CKOBKM

Cristallo Metallo finitura Argento Metallo finitura Argento Metallo finitura Bronzo

67



Complementi
Complements / Compléments / Zubehdr / Complementos / Akceccyapbl

Tavoli
Tables / Tables / Tische / Mesas / CTOAbI

Laccato Bianco lucido con piano Starlight nero Laccato Rosso lucido con piano Bianco Piracena

Laccato Crema opaco con piano Juparana Casablanca Laccato Nero antracite opaco con piano Starlight EF 5025

68



Sedie
Chairs / Chaises / Stuhle / Sillas / Ctyabsi

Laccata Bianco lucido con tessuto Laccata Rosso lucido con tessuto
Angelica Londra

Sgabelli
Tall stools / Tabourets / Hocker / Taburetes / TabypeTbl

Laccata Nero antracite opaco con Laccato Rosso lucido con tessuto
tessuto Angelica h. cm 64 Londra h.cm 78

S

Laccata Crema opaco con tessuto
Londra

Laccato Crema opaco
h.cm 64

Laccata Nero antracite opaco con
tessuto Angelica

Laccato Nero antracite opaco
h.cm 64
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Finiture
Finishes / Finissages / Endausfuhrungen / Acabados / OtaeAku

Marmi
Marbles worktops / Marbres / Marmor / Marmoles / Mpamop
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Juparana Casablanca Bianco Piracena Kashmir white

Quarzo Samsung
Quartz / Quartz / Quarz / Cuarzo / KBapy,
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Londra Angelica Similpelle crema Similpelle nera






Fiamberti si riserva il diritto di apportare ai prodotti e al
presente catalogo, in qualunque momento e senza preawviso,
tutte le modifiche che si rendessero opportune.

Declina ogni responsabilita per eventuali inesattezze in esso
contenute, nonché per errore di stampa o trascrizione.

| dati tecnici e i colori sono indicativi.

Fiamberti reserves its right to make any and whatever changes
necessary to the products and the present catalogue, with no
notice and at any time. It declines furthermore any responsibility
for any errors contained therein, and for any printing or editing
errors. Technical data and colours are purely for reference
purposes.
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